Cclllsigi-d

A Son Excellence

- Monsieur Masayuki T a n i ,
~ * Ministre des Affaires étrangéres
: T o'k 1

LEGATION DE SUISSE
AU JAPON

s

bt.- Tokio, le 3 mars 1943,

Monsieur le Ministre,

J'al 1'honneur de porter & la connaissance de
Votre Excellence que le texte de sa lettre du 17 février
dernier relative aux peines infligées & des aviateurs

américains tombés au pouvoir du Japon a été 1ﬁmédiatement
transmis au‘Départamant d'Etat & Washington.

En attendant les instructions de son Gouverne-
ment, la Légation des Etats-Unis d'Amérique & Berne = :
exprimé, dés maintenant, le désir de connaftre les noms
des aviateurs exécutés et celui des autres aviateurs con- :— l
damnés comme aussi les peines qui leur furent infligées.

Je saurais le plus grand gré & Votre Excellence '
de consentir & me fournir encore ces renseignements.

D'autre part, dans ma lettre du 23 décembre, je
demandais, conformément au désir du Gouvernement des Etats- r
Unis, l'autorisation de visiter les prisonniers ou de les

faire visiter par mes délégués. Comme Votre Excellence ne

s'est pas prononcé sur ce point dans sa réponse, je lui
gserais trés reconnaissant de me faire connaitre la suite

qu'il aura plu aux Autorités Impériales de réserver a

cette demande.
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En remerciant vivement d'avance Votre Ex-

cellence de sa prompte et obligeﬁnte réponSe, Je
saisis cette occasion de vous renouveler, Monsieur

le Ministre, les assurances de ma trés haute consi-

dération.

Le Ministrédﬁuis-se;,
' <2, “/
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-+ Monsieur le Ministre, |

J'al l'honneur d'accuser reception a Votre BExcellence
7 de ses lettres No.CC.l.2.20.ca. et No.CC.1l.3.9.-cr., en date
% du 29 octo‘tire et du 28 novembre derﬁior, par _lesquelles Elle
& bien voulu me faire savoir que le Gouvernement deé Etats-
Unis a pris conﬁaissance, d 'aprés des rapports émanant de
stations japonaises de T.S.¥., de l'intention des Autorités
Impériales de traduire devant un conseil de guerre les pri-
sonniers de guerre américains en raison d'opérations mili-
-3 taires auxquelles ils ont participé et de leur infliger des
S0 ﬁeinea séveres allant méme jusqu'd la peine de nortlet que
G le m&me Gouvernement a demandé au Gouvernamnntf£édérai quels
sont.les cas concrets dans lesquels des poursuites pénales
=X ont é6té dirigées contre des soldats américains et si le Gou-
3 vernement japonais a autorisé les représentants de la Puisse
& visiter les prisonniers en gquestion, en lui e xprimant en-
core le désir d’bbtenir'd:antre: renséignements y rQIazifl.

DBevns o
Je miempresse—de faire savoir en réponse ce qui suit &

Votre Excellence:

ﬁ 1. 1e Gouvernement Impérial a l'intention de traduire
devant la cour martiale et de pupir séveérement éme_ enne-
mis de 1'humanité geux des membres d 'équipage des avions enne-

mis qul, aprés avoir fait un raid sur les territoires du Ja- -

[P I T E———_—

widnd el &

L]
1.
- —
b & m—-.



pon, le Mandchoukouo ou les zones d'opérationsmilitaires ja-
ponaises, tombent au pouvoir du Japon et sont révélés, aprés
enquéte, coupables d'actes cruels ou inhumeins. Mais i1 h'a
aucune intention de leur infliger des peines séveres “en rai-
son d'opérations militaires auxquelles i}s participent”, com-
me le Gouvernement des Etats-Unis en est informé. Cette me -
sure. prise par le Gouvernement Impérial est basée sur la mo -
rale supréme qui recommande de limiter au minimum la calamité
de la guerre, par le respect de 1'humanité.
<. les membres d'éguipage des avions américains tombés
&u pouvoir du Japon aprés avoir fait un raid au Japon le 18
siAerAeons
avril dernier ont bombardé et incendié avec une mauveise in-
Tt;n%%en-les ingtallations non-militaires, telles que h&pitaux,
écoles, ainsi que la foule méme, qui se trouvaient fort &loi-

gnés des installations militaires. Ce qu'il est & stigmatiser

le plus, c'est le fait qu'ils ontﬂiﬂg\gﬁlg}essé des petits

écoliers innocents qui jouamient dans la cour de leur école
par des tirs fauchants de mitrailleuses qu'ils leur ont di-
rigés & dessein en les reconnaissant bien comme tels. les
membres de l'équipage, en exposant ce fait, ont déclaré que
leur acte était naturgl et ne faisaient sucune réflexion sur
leur conduite. Ie Gouvernement américain comprendra gque pa-
reilles perbonnes sont impardohnableu comme enn;miatie 1'hu-
manité. le Gouvernement Impérial ne peut traiter pareils cou-
pables comme prisonniers de guerre.

Je. I8 culpabiiité de ces personnes ayant été mise au jour

pay les enqu€tesde la Cour, la peine de mort leur & été pro-
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noncée conformément & la loi martiale de l'armée. Mais par

suite d'une commutation de peine accordée comme mesure spé-

/

ciele & la plupart de ces condamnés, l'exécution de la peine
capitale n'a eu lieu gque sur quelques-uns d'entre eux.

4. le Gouvernement Impérial a.l'iﬁtention de traiter comme
prisonﬁiera de guerre, ceux des membres d'équipage des avi-
ons ennemis tombés au pouvoir du Japon apres avoir fait un
raid sur les territoires du Japon, le Mandchoukouo et les
zones d'operations militaires japonaises, gui ne se sont pas
livrés a des acte; cruela-gz:inhumains.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances re-

nouvelées de ma haute considération.

-

Signature du Ministre.
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Tokio, le 23 décembre 1942.

LEGATION DE SUISSE
AU JAPON

CC.1,2\25.-cr

fonsieur le Ministre,

Pour faire suite & mes lettres du 29 octobre et
du 28 novembre, j'ai l'honneur de porter & la connaissance

de Votre Excellence que le Gouvernement des Rtats-Unis se

WA H R ERLTERM

montre vivement inquiet du sort des aviateurs américains qui |
avaient été faits prisonniers & la suite des attaques contre ;:

)

.

.

i
——— - — e A

Hongkongz et Tokio. Tl espédre fermement que les représentants
de la Suisse et ceux du Comité International de 1la Croix-Rouge :

obtiendront la permission de visiter les prisonniers et que f

\ -
. ——— —————— e .~ =

ceux-ci sont internés dans un camp, et non détenus dans des

W& 2 ER
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locaux destinés & des criminels de droit commun. A cet égard, |

il rappelle ltarticle 9 du Code des prisonniers de guerre,

ot

quil stipule que "les prisonniers de guerre pourront &tre

internés dans une ville, forteresse ou localitéd quelconque,

r N —

avec l'obligation de ne pas s'en éloigner au-deld de certaines
limites déterminées. Ils pourront également 8tre internés ?

dans des camps cldturés; ils ne pourrcont 8tre enfermés ou

S

consignés que par mesure indispensable de sdreté ou d'hygigne,

et seulement pendant la durée des circonstances qui néces-

sitent cette mesure.™ .
Comme le Gouvernement Impérial a autorisé les re- - .

. présentants de la Suisse & envoyer des délégués dans certains

A Son Excellence
Monsieur Masayuki T a n i,
Ministre des Affaires étrangdres,

il i e ea b

LT jg e & e o f "
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camps situés sur le territoire métropolitain et & Shanghai,

je me plais & espérer qu'ils seront également admis & visiter

les aviateuré en question. Je saurais donc le plus grand gré

& Votre Excellence de consentir & me faire connattre la dé-

cision du Gouvernement Impérial & ce sujet.

Le Gouvernement des Etats-Unis attacherait aussi

A beaucoup de prix & connaitre les noms de tous les officiers

et soldats faits prisonniers qui ont participé aux raids

aériens sur Hongkong et Tokio.

Il a appris, notamment, que huit aviateurs sont

détenus, depuis le mois de mai, au quartier général de la

police, dans le "Bridge House", & Shanghai. A la seule excep- |

tion d'un nommé Farrow, il ignore qui sont ces prisonniers;

cependant il croit savoir qu'il stagit de quatre lieutenants,

de deux officiers de marine, d'un fourrier et d'un caporal.

Il semble que quatre autres aviateurs américains auraient

été amenés & Canton vers la fin d'octobre, mais leurs noms

n'ont pas été non plus communiqués au Gouvernement des Etats-

Unis.

Je serals donc trés reconnaissant & Votre Excel-

lence de consentir a intervenir auprés des Autorités compé-

tentes afin que me soient communiqués les noms de tous les

aviateurs américains qui participdrent aux attaques sur Tokio

et Hongkong et furent faits prisonniers par les Forces Impé-

riales.

En remerciant d'avaqse Votre Excellence de son obli-

geante intervention en cette affaire, je saisis cette occasion

de vous renouveler, Monsieur le Ministre, les assurances de

Le Minii;réféfféﬁzgse:

ma treés haute considération.

s
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LEGATION DE SUISSE
AU JAPON

C0.1.3.9.-0T.= Tokio, le 28 ncvembre 1942.

Monsieur le Ministre,

Pour faire suite & ma lettre, du 29 octobre, j'al ? é
1'honneur de porter & la connaissance de Votre Excellence

que le Gouvernement des Etats-Unis serait trés désireux de

=M 3%

connaitre les noms des aviateurs qui auraient fait l'objet

de poursuites pénales. Il aimerait saveoir guels sont les

faits relevés a la charge de chacun des aviateurs comme

aussi la peine qui leur aurait été infligée.

| B |
| ;E_ Comme il se montre fort insistant pour recevolr .i
é d'urgence toutes informations utiles & ce sujet, je saurais
= le plus gré a Votre Excellence de consentir & me mettre en
‘fﬁ?\.é; mesure de déférer & ce désir.h ;
R \135"‘E1 En vous remerciant d'avance de %otre obligeante
:55: réponse, je saisis cette occasion de vous renouvelsr,

J ' Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute

| Le‘Minii2r6/§?/§GI;sea

A Son Excellence
Monsieur Masayuki T a n i ,
Ministre des Affaires étrangéres

Tokio.

considération.

L,
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LEGATION DE SUISSE
|y ————__ AU JAPON z ¢
_Qéfl.2.25.ca.- Tokio, le 29 octobre 1942.

%

Monsieur le Ministre,

J'ai l'honneur de porter a la connaissance de

Votre Excellence que, selon un télégramme de mon Gouverne-

ti 3¢ ment, le Gouvernement des Etats-Unis est en possession de
:;h rappgrts émanant de stations japonaises de T.S.F. et selon
’!' lesquels les Autorités Impériales ont l'intention de tra-
duire devant un Conseil de guerre les prisonniers de guerre
ﬁf: américains en raison d'opérations militaires auxquelles ils
i;g ont participé et de leur infliger des peines séveres allant
% méme Jjusqu'a la peine de mort.
| féﬁ %3 Le Département d'Etat & Washington a demandé au
’ = :ﬁé Gouvernement Fédéral de lui fournir des informations aussi
Q@%ﬁ ap complétés que possible sur les deux points sulvants:

‘ ?E 1° Quels sont les cas concrets dans lesquels des pour-
| Ll suites pénales ont été dirigiscontre des soldats américains;
%f E 2% 1e Gouvernement Japonais a-t-1il, conformément & son
;: | %;: | engagempqp d'eppliquer le Code des prisonniers de guerre du
@} 27 juillet 1929, autorisé les représentants de la Suisse a
: 6 F visiter les prisonniers en question dans le sens de l'article )

11,9
'J 86 de la méme convention?

A Son Excellence
Monsieur Mesayuki T a n 1 ,
Ministre des Affaires étrangerss

POk 140v7s




Le Gouvernement des Etats-Unis attacherait le.
plus grand prix & recevoir d'urgence des informations sur
les deux questions qui viennent d'étre formulées,

Je ne puls, dans ces circonstances,_qua recourir
aux extrémes bons offices de Votre Excellence en la priant
de consentir & demander aux Autorités Impériales compétentes
les renseignements sollicités par le Gouvernement des Etats-
Unis.

En vous remerciant d'avance de votre obligeante
réponse, je saisis cette occasion de vous reﬁouveler,
Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute
considération.

Le'Ministre’d uissej

& é "'1/)
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Xid ' Monsieur le Ministre,

{ Pour faire suite & mes précédentes communications
au sujet des listes de prisonniers de guerre et d'internés
civils demandées par le Gouvernement des Etats-Unis da'Amé-
rique, J'ai'l'honneur.de faire savoir 2 Votre Excellence
que le Consulat Général de Suisse & Shanghei m'a fait se-

vatr de qui suit: y

1
w32 R
ﬁ.

Conf ormément & un télégramme du Gouvernement

]

|

Suisse, le Consulat Général s'était adressé au Consulat
Générel du Japon & Shanghai & l'effet d'obtenir les noms
- ainsi que des nouvelles de huit sviateurs américains faits

prisonniers par 1'Armée Impériale en Chine et détenus &

;\‘ b TTR A

e ;ﬂ = Shanghai. En outre, les m&mes informations étaient deman-
ﬂgfibj dées sur le commgndant et l'égquipage du navire américain
;:? "Vincent™ pris par les forces navales japonaises et qui
A sereaient écelement détenus dans un camp de prisonniers de
i? guerre aux environs de Shanghai. Le Consulat Général pries,
d'autre part, le Consulat Générel du Japon de lui procurer
g une liste des civils américains, des prisonniers de guerre
% ainsi que du personnel de la marine marchande américaine
@E’ ameneés de 1'ifle de Wake & Shanghai.
A Son Excellence Monsie jasayuki T a n i ,
Ministre des Affaires éti’*&Rgdres
Tevo:- K1 0 s
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A Son Excellence Mbnsig
Ministre des Affaires ét

ool 05

- @lnsi que des nouvelles de huit aviateurs américains faits

: s a BN
| LEGATION DE SU TR
i AU JAPON . \:\ X
?}a_.,Eﬁhﬁus.4.5./00.2.l.3.d€ Tokio, le 7 octobre 1942,

Monsieur le Ministre,

Pour faire suite & mes précédentes communications
au sujet des listes de prisonniers de guerre et d'internds
civils demandées par le Gouvernement des Etats-Unis 4 Ame -
irique, Jrai’ 1'honneur de faire savoir 2 Votre Excellence
que le Consulat Général de Suisse & Shanghai m'a fait sa-

vaf ‘ce qui suit | ‘1'

Conformément & un télégramme du Gouvernemsnt

Sulsse, le Consulat Général s'dtait adressd au Consulat

Général du Japon & Shanghal & 1'effet d'obtenir les noms

rrisonniers par 1'Armée Impériale en Chine et détenus a
Shanghai. En outre, les m8mes informations étaient deman-
dées sur le commandant et l'équipage du navire eméricain
"Vincent" pris pér les forces navales japonaises et qui
sereient égelement détenus dans un camp de prisonniers de
guerre aux environs de Shanghai. Le Consulat Géndral prie,
d'autre part, 1=z Consulat Général du Japon de lui procurer
une liste des civils amérida;ns, des prisonniers de guerre
einsi que du personnel de la marine marchande américaine

amenés de 1l'ile de Wake & Shanghai.

Masayuki T a n i ,
#dres



Par deux notes différentes, le Consulat Général
du Japon fit savoir a notre Consulat Général que les Au-
torités militaires Jjaponaises ignoraient tout des dits
aviateurs et qu'en ce qui concerne ltaffaire du "Vincent™

et celle des Américains de Wake, les demeandes d'informétions

devaient 8tre présentées par ma Légation au Ministere Impérial

des Affaires étrangéres & Toklo.

i Dans ces conditions, je serais vivement reconneis-
sant & Votre Excellence de consentir & me fournir les ren-
1 seignements désirés par mon Gouvernement et saisis cette oOc-
1 cesion de vous renouveler, Monsieur le Ministre, les assu-

rences de ma trés haute considération.

Le‘MiniiE?é/égféﬁzgsq;
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